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                                               УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ! 

Благодарим вас за покупку. Мы надеемся, что вы сами сможете убедиться 
в особенностях и преимуществах наших изделий. Желаем, чтобы пользование 
духовым шкафом доставило вам удовольствие. 

Внимательно прочитайте Руководство перед использованием прибора. 
Обязательно сохраните инструкцию для дальнейшего использования. Убедитесь, 
что другие пользователи также ознакомились с данным Руководством.
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МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И РЕКОМЕНДАЦИИ
ПРАВИЛА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ УСТРОЙСТВА

ВНИМАНИЕ! 
Нижеприведённые предупреждения приведены для вашей безопасности. 
Пожалуйста, внимательно прочтите правила перед установкой 
и началом использования устройства. 

ВО время первого пользования допустим легкий дым и запахи. Если это произошло, 
необходимо подождать выветривания дыма перед тем, как поставить пищу в духовку. 
НЕОБХОДИМО эксплуатировать изделие на открытом пространстве. 
ВО время работы прибор и его доступные части сильно нагреваются. Будьте осторожны, не 
прикасайтесь к нагревательным элементам. Дети младше восьми лет должны постоянно 
находиться под присмотром! 
ЕСЛИ поверхность треснула, выключите прибор, чтобы избежать поражения 
электрическим током. 
ДОПУСКАЕТСЯ использование прибора детьми старше восьми лет и людьми 
с ограниченными физическими, психическими и способностями восприятия, а также 
людьми, не имеющими достаточного опыта или знаний, только под присмотром или если 
они были обучены пользованию прибором безопасным способом и осознают возможную 
опасность, связанную с неправильной эксплуатацией прибора. Не позволяйте детям играть 
с прибором! Дети могут очищать и осуществлять обслуживание прибора только
под присмотром! 
ВО время эксплуатации изделие сильно нагревается. Будьте осторожны, не дотрагивайтесь 
до нагревательных элементов внутри печи. 
НЕ разрешайте детям находиться вблизи работающей печи, особенно, когда используется 
функция гриля. 
ВО избежание удара электрическим током перед заменой лампочки освещения духовки 
обязательно отключите прибор от электросети.
СРЕДСТВА для отключения должны быть включены в стационарную проводку 
в соответствии со спецификациями проводки. 
НЕ позволяйте детям играть с прибором! 
НЕ допускается использование прибора людьми (включая детей) с ограниченными 
физическими, психическими и способностями восприятия, а также людьми, 
не имеющими достаточного опыта или знаний для его использования, только 
под присмотром лица, ответственного за их безопасность. 
В СТАЦИОНАРНУЮ проводку должны быть включены средства отключения всех полюсов 
в соответствии с правилами монтажа. 
ПОВРЕЖДЁННЫЙ шнур питания должен быть заменён производителем, его сервисным 
агентом или специалистами с аналогичной квалификацией, чтобы избежать опасности. 
ДЛЯ очистки духовки нельзя использовать абразивные чистящие средства и острые 
металлические скребки, так как они могут повредить поверхность, в результате чего может 
лопнуть стекло.
ДЛЯ очистки прибора не используйте очистители высокого давления 
и пароструйные приборы. 
ПРИБОР не предназначен для подключения к внешнему таймеру и внешнему блоку 
дистанционного управления. 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 

Не прикасайтесь к духовке мокрыми или влажными руками. 

Дверь печи не должна быть открыта во время готовки. 

Прибор должен быть установлен специалистом сервисной службы и введен 
в эксплуатацию. Производитель не несет ответственности за любой ущерб, 
который может быть вызван неправильным размещением 
и установкой посторонними лицами. 

Когда дверь или выдвижная секция открыта, не ставьте ничего на них, что может привести 
к дисбалансу изделия или поломке двери. 

Во время работы печи некоторые части сильно нагреваются и остаются горячими 
долгое время. Рекомендуется дать остыть перед прикосновением частей, которые 
напрямую подвергаются нагреву. 

После использования духового шкафа, отключайте прибор от электропитания.

4

РЕКОМЕНДАЦИИ ПОКУПАТЕЛЮ
При покупке духового шкафа необходимо проверить на отсутствие механических 
повреждений конструкции, внешних оформлений и упаковки, на функционирование, 
на сохранность гарантийных пломб, на соответствие спецификации и комплектности. 

ПРИМЕЧАНИЕ
Проверка на функционирование – обязанность продавца. 

Проверьте наличие гарантийного и отрывного талонов и правильность заполнения 
(наличие даты продажи и печати фирмы продавца). Сохраняйте кассовый чек, 
инструкцию по эксплуатации и гарантийный талон до конца гарантийного 
срока эксплуатации.

Во избежание повреждения духового шкафа при транспортировке в упаковке 
изготовителя соблюдайте меры предосторожности. Избегайте резких толчков 
и падений устройства, а также длительного пребывания под дождём или мокрым снегом.

Руководство по эксплуатации и гарантийный талон, прилагаемый к духовому шкафу, 
при утере не возобновляются.



5

ОБЗОР УСТРОЙСТВА
ВНЕШНИЙ ВИД

1. Панель управления

2. Ручка дверцы

3. Дверца

КОМПЛЕКТУЮЩИЕ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

 

 

 

 

Решётка
Для установки посуды, форм для выпечки 
и приготовления на гриле.

Металлические направляющие
Благодаря направляющим с левой и правой стороны рабочей 
камеры полку можно вынуть для облегчения очистки духовки 
(только для определенных моделей).

Универсальный противень 
Для приготовления блюд большого объема, например сочных 
пирогов, выпечки, замороженных полуфабрикатов и т. д., 
а также для сбора стекающего жира и сока.

Телескопические направляющие
Некоторые модели могут включать телескопические 
направляющие для облегчения при использовании печи. 
Телескопические направляющие и скользящие зажимы 
разбираются путём скручивания крепежных деталей 
(в зависимости от комплектации).
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ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

Уменьшить Прибавить
Функция 
времени

Режимы

Лампочка: позволяет пользователю наблюдать за приготовлением пищи, 
не открывая дверь. Лампочка горит во время всех режимах приготовления.
 
Разморозка: циркуляция воздуха при комнатной температуре способствует 
быстрому оттаиванию замороженных продуктов (без использования тепла). 

Нагрев снизу: в этом режиме работает только нижний нагревательный элемент. 
Используйте этот режим, если необходимо запечь блюдо снизу. Эта функция 
удобна для рецептов медленного приготовления или подогрева пищи. 

Классический нагрев (сверху + снизу): верхний и нижний нагревательные элементы 
равномерно излучают тепло внутрь духовки. Приготовление выпечки и мяса 
возможно только на одном уровне направляющих. 

Двойной гриль с вентилятором (на задней панели): внутренний нагревательный 
элемент и внешний нагревательный элемент в верхней части духовки работают 
с вентилятором. Подходит для приготовления на гриле большого количества мяса.

Маленький гриль: при использовании данной функции работает только верхняя 
часть нагревательного элемента, который направляет тепло вниз на пищу. 

Большой гриль: работают внутренний нагревательный элемент и внешний 
нагревательный элемент в верхней части духовки. Подходит для приготовления 
на гриле в больших количествах. 

Стандартный режим + вентилятор: одновременно работают верхний 
нагревательный элемент, нижний нагревательный элемент и вентилятор. 
Пища готовится со всех сторон. 
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После того, как подключите духовку к электросети, подождите пока на дисплее 
не высветится время «12:30». Формат времени по умолчанию 24 часа.

Чтобы установить правильное время суток выполните следующие действия. 
1. Нажмите       и      ,чтобы отрегулировать настройку часов. 
2. Нажмите       для подтверждения установки часов. 
3. Нажмите кнопку       и      , чтобы настроить минуты. 
4. Нажмите       для подтверждения установки минут, и таймер перейдет в режим ожидания. 

_+

_+

ВКЛЮЧЕНИЕ И ВЫКЛЮЧЕНИЕ
Если таймер находится в режиме ожидания, нажмите       и удерживайте более 3 секунд, 
таймер перейдет в ручной режим, и символ « » будет гореть постоянно. 
Если вы установите Dur или End после приготовления, духовка автоматически выключится. 

Если вы установили ручной режим или таймер обратного отсчёта, после приготовления 
переведите функцию приготовления и ручку температуры в положение «0». 
Нажимайте кнопки       и       более 3 секунд, чтобы вернуться в режим ожидания. 

Установка функции времени
В ручном режиме, нажав       , можно войти в настройку функции времени.
Последовательность установки функции – Manual mode – Minute minder – Dur – End – 
Manual. Затем выберите функцию приготовления и при необходимости отрегулируйте 
температуру.

РУЧНОЙ РЕЖИМ
В ручном режиме горит только дневное время и символ « ». Продолжительность 
приготовления должна контролироваться пользователем. 

+

ПРИМЕЧАНИЕ
В ручном режиме, если печь случайно оставлена включенной и в течение 5 часов 
не нажата ни одна кнопка, таймер будет мигать, чтобы предупредить, что печь 
перейдет в режим ожидания. (Длительность режима ожидания – 10 часов.)

Если таймер мигает в ручном режиме, нажмите любую кнопку, чтобы сбросить таймер, 
если вы собираетесь продолжать использовать духовку. Или выдержите        и      вместе 
более 3 секунд, чтобы войти в режим ожидания, если печь не будет использоваться.

+

НАСТРОЙКИ УСТРОЙСТВА
УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ

ПРИМЕЧАНИЕ
Если дисплей не мигает, для установки времени одновременно нажмите 
и удерживайте кнопки       и       в течение 3 секунд. _+



ЗВУКОВОЕ ОПОВЕЩЕНИЕ 
Эта функция может использоваться для получения звукового предупреждения 
по истечении заданного периода времени. 

1. Нажмите кнопку       для выбора функции таймера обратного отсчёта. Будет мигать 
    соответствующий символ       и      .  
2. Используйте кнопку      ,      , чтобы настроить таймер обратного отсчёта. 
    (См. раздел установка времени). Символ будет « » засветится непрерывно, выполнится 
    регулировка времени звукового предупреждения. 
3. Когда время истечет, таймер выдаст звуковое предупреждение, и символ « » начнет    
    мигать на экране. Нажимайте любую кнопку менее 3 секунд, и звуковое предупреждение 
    прекратится, и на экране исчезнет символ « ». Регулировка времени звукового 
    предупреждения предназначена только для предупреждения. Нажимайте       и       вместе 
    3 секунды, чтобы перейти в режим ожидания, если печь не будет использоваться.

ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКОЕ ПРОГРАММИРОВАНИЕ 
ВРЕМЕНИ ПРИГОТОЛЕНИЯ
Эта функция используется для приготовления пищи в желаемом диапазоне времени. 
Продукты для приготовления помещаются в печь, выставляется желаемая функция 
приготовления и степень температуры. Максимальная настройка времени приготовления 
составляет 10 часов. 

1. Нажимайте кнопку « », пока не увидите Dur на экране таймера. (Перед установкой 
    времени приготовления.) 
2. Используйте кнопку       ,      , чтобы настроить период приготовления пищи. 
    Нажмите кнопку        для подтверждения, на экране появятся дневные часы и символы   
    «А», « ». При этом печь начнет работать. 
3. По истечении заданной продолжительности времени, печь отключится и подаст звуковое 
    предупреждение. Также на экране начнет мигать символ «А». После установки функции 
    приготовления и температуры в духовке в положение «0», при нажатии любой кнопки 
    менее 3 секунд звуковое предупреждение прекратится. Удерживая кнопку       более 3   
    секунд, установите печь в ручной режим, чтобы продолжить использовать печь.

ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКОЕ ПРОГРАММИРОВАНИЕ  
ВРЕМЕНИ ЗАВЕРШЕНИЯ
Эта функция используется для приготовления в соответствии с желаемым завершением 
времени приготовления. Пища кладется в печь. Печь настроена на желаемую функцию 
приготовления и степень температуры. 

1. Нажимайте кнопку « », пока не увидите «End» на экране таймера. (Перед установкой). 
2. Используйте кнопку      ,     , чтобы настроить время окончания. 
3. Нажмите кнопку        для подтверждения, на экране появятся дневные часы и символы 
    «А», « ». При этом печь начнет работать. 
4. По истечении заданного времени печь остановится и выдаст звуковое предупреждение.   
    На экране начнет мигать символ «A», « ». После установки функции приготовления 
    и температуры в печи в положение «0», при нажатии любой кнопки менее 3 секунд 
    звуковое предупреждение прекратится. Удерживая кнопку       более 3 секунд, снова 
    установите печь в ручной режим, чтобы продолжить использовать печь.

_+

+

+

_+

_
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АВТОМАТИЧЕСКОЕ ПРОГРАММИРОВАНИЕ
Данная функция используется для приготовления после заданного определенного 
периода времени. Пища кладется в печь. Устанавливается желаемая функция 
приготовления. Температура в духовке регулируется до желаемой степени в зависимости 
от готовящегося продукта. 

1. Нажимайте кнопку      , пока на экране таймера не появится  Dur. Используйте кнопку 
         ,      , чтобы настроить период приготовления пищи. Нажмите кнопку       
    для подтверждения, на экране появится дневное время, и символ «А» будет 
    непрерывно гореть на экране. 
2. Продолжайте нажимать на кнопку       , пока не увидите  End на экране таймера. Когда вы   
    видите End на экране времени, используйте кнопку      ,     , чтобы настроить время 
    окончания. Нажмите кнопку        для подтверждения, на экране появится время дня, 
    и на экране начнет непрерывно светиться символ «А». Символ « » исчезает до начала 
    приготовления. 

Вы можете установить время, которое может увеличиться на 23:59 часа после времени, 
полученного путем добавления времени приготовления к дневному времени. 

Печь начнет работать в момент времени, рассчитанный путем вычитания периода 
приготовления из установленного времени завершения, и остановится в установленное 
время окончания. Таймер выдаст звуковое предупреждение, и символ «А» начнет мигать. 
После установки функции приготовления и температуры в духовке в положение «0», 
при нажатии и удержании кнопки менее 3 секунд звуковое предупреждение прекратится. 

Удерживая кнопку        более 3 секунд, снова установите духовку в ручной режим, 
чтобы продолжить использовать духовку. 

Обратите внимание: после установки автоматического режима, нельзя менять время. 
Изменить время означает отменить автоматическую программу и войти 
в соответствующий режим. Если вам нужно сбросить автоматический режим, необходимо 
прекратить установку текущего режима, чтобы снова установить автоматический режим 
в соответствии с вышеуказанными шагами.

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ ВРЕМЕНИ И СУТОК
1. При установке времени для каждой функции нажимайте       или      более 3 секунд, число 
    будет увеличиваться или уменьшаться. 
2. При настройке каждой функции времени, если в течение 5 минут не выполняются 
    никакие операции, она возвращается в ручной режим. 
3. При настройке каждой функции времени нажатие кнопки       более 3 секунд может 
    отменить текущую настройку и перейти в ручной режим. 
4. Во время установки функции времени, удерживая       и      более чем 3 секунды, 
    раздастся звуковой сигнал, это может отменить текущую настройку функции времени 
    и войти в режим ожидания. 
5. Производитель рекомендует прогреть внутренние части печи в течение 15 минут при   
    температуре 200 градусов, чтобы очистить остатки с их поверхностей

+ _

+

_+

_+

_
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УСТАНОВКА УСТРОЙСТВА
ПЕРЕД УСТАНОВКОЙ

Распаковка духового шкафа
После распаковки прибора, проверьте отсутствие повреждений. При возникновении 
сомнений: свяжитесь с сервисной службой или продавцом. Духовой шкаф тяжелый. 
Соблюдайте меры безопасности при перемещении прибора. 
Перед началом использования духового шкафа убедитесь, 
что упаковочные материалы внутри и снаружи извлечены.

Кухонная мебель для встраивания
Для работы печи должным образом, кухонный корпус должен быть подходящим. 
Панели кухонного блока, расположенные рядом с печью, должны быть изготовлены 
из термостойкого материала. Убедитесь, что склеенные части корпуса, изготовленные 
из фанерованной древесины, могут выдерживать температуру не менее 120 °C. Пластмасса 
или клеи, которые не могут противостоять таким температурам, будут плавиться 
и деформировать устройство. После того как печь будет установлена в шкаф, 
электрические части должны быть полностью изолированы. Все ограждения должны быть 
прочно закреплены на месте, чтобы их нельзя было снять без использования специальных 
инструментов. Снимите заднюю часть кухонного блока, чтобы обеспечить достаточный 
поток воздуха, циркулирующий вокруг печи. Варочная поверхность должна иметь задний 
зазор не менее 45 мм.

УСТАНОВКА В ОТСЕК КУХОННОЙ МЕБЕЛИ
Установка прибора производится в соответствии ниже приведёнными правилами. 
Производитель не несёт ответственности из-за ненадлежащей установки, в случае вреда 
нанесённого людям и животным, а также при возникновении ущербу имуществу.

ВНИМАНИЕ! 
Количество входящих в комплект принадлежностей зависит от приобретенного
конкретного прибора.
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ЗАКРЕПЛЕНИЕ ДУХОВОГО ШКАФА В НИШЕ
1. Установите печь в углубление шкафа.
2. Откройте дверь.
3. Прикрепите печь к кухонному шкафу с помощью двух
    дюбелей «А», которые подходят к отверстиям в раме духовки 
    или крепятся двумя шурупами «В».

Для вентиляции устройства следует снять заднюю панель шкафа. 
Рекомендуется установить духовку таким образом, чтобы она 
опиралась на два деревянных бруска.

В соответствии с действующими стандартами безопасности, 
после установки следует исключить контакт с электрическими 
компонентами духовки. 

ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ЭЛЕКТТРОСЕТИ

ВЕНТИЛЯЦИОННЫЕ ОТВЕРСТИЯ

Если приготовление закончено или находится 
в состоянии паузы или ожидания, и
центральная температура духовки превышает 75 °С, 
то охлаждающий вентилятор продолжит работать 
в течение 15 минут. Если центральная температура 
духовки станет ниже 75 °С, охлаждающий вентилятор 
остановится.

Вентиляционные 
отверстия

Проверка после подключения
После установки и подключения, размещайте кабель подальше горячих поверхностей.
Упаковка подлежит утилизации. Во избежание вреда окружающей среде упаковку 
следует сдать на вторичную переработку.  

ВНИМАНИЕ! 
Для подключения духового шкафа к сети должна быть предусмотрена розетка 
с заземляющим контактом.
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УСТАНОВКА ПОЛОК
Для обеспечения безопасной работы полок печи необходимо правильно расположить полки
между боковыми направляющими. Полки и противень можно использовать только 
между первым и пятым уровнями.
Полки следует использовать в правильном направлении для аккуратного снятия полки или 
противня, чтобы горячие продукты не выдвигались.

ИЛИ

ВНИМАНИЕ! 
В зависимости от модели принадлежности, входящие в комплект, могут отличаться. 

ЗАПАХ НОВОГО ДУХОВОГО ШКАФА
При первом подключении печи выделяется неприятный запах. Это связано с тем, 
что использовалось связующее вещество для изоляции панелей внутри духовки. 

Необходимо запустить новое пустое изделие, используя функцию приготовления, 
при 250°C на 90 минут, чтобы очистить масляные примеси внутри углублений.
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УХОД ЗА ДУХОВЫМ ШКАФОМ
ЧИСТКА ПРИБОРА
С целью сохранения изначального вида и надёжности содержите прибор в чистоте.

Современный дизайн печи облегчает техническое обслуживание. Части прибора, 
которые контактируют с пищевыми продуктами, должны регулярно очищаться.

Для чистки стекла дверцы печи не используйте абразивные чистящие средства или острые 
металлические скребки, это может поцарапать поверхность или привести 
к повреждению стекла.

Никогда не оставляйте кислые вещества (лимонный сок, уксус) на деталях 
из нержавеющей стали.

Не используйте очиститель высокого давления для чистки прибора. Противни можно мыть, 
применяя мягкие моющие средства.

1. Перед обслуживанием и очисткой необходимо отключить от питания печь.
2. Установите все элементы управления в положение ВЫКЛ.
3. Для более легкой очистки дождитесь, когда печь остынет, но не полностью.
4. Очистите поверхность устройства влажной тканью, мягкой щеткой или тонкой губкой, 
    а затем вытрите насухо. В случае сильного загрязнения используйте горячую воду 
    с неабразивным чистящим средством.

ЗАМЕНА ЛАМПОЧКИ В ДУХОВКЕ

Для замены лампочки, отключите плиту от сети, выкрутите лампочку 
и замените на новую со следующими характеристиками: 25 Вт, 
220-240 В, 50 Гц с температурным сопротивлением 300 °С 
или выше.

ВНИМАНИЕ! 
При замене лампы контакты гнезда лампы находятся под напряжением. Перед 
заменой лампы, отключите прибор от сети.
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СНЯТИЕ ДВЕРИ И СТЕКЛА
Съемная дверца обеспечивает полный доступ ко всей внутренней части духовки для более
простого и быстрого обслуживания.

Снятие двери

Чтобы снять дверцу, необходимо открыть ее до
максимального угла. Откиньте фиксаторы до конца назад.

Закройте дверцу под углом приблизительно 15°.    
Поднимите и медленно вытащите дверцу из печи. 

Снятие стекла

Расположите дверь ровно так, чтобы верхняя крышка двери
была направлена на вас, положите руки на стекло 
и потяните его по направлению к духовке. 

Аккуратно отделите стекло, подняв его примерно на 25°

Выдвиньте стекло в позицию, указанную на рисунке.
Осторожно вытащите стекло из панели дверцы.

После того, как вытащили внутреннее стекло, выньте
стекло среднего уровня, как показано на рисунке

После завершения очистки выполните описанные выше действия в обратном порядке, 
чтобы вернуть дверь в исходное положение.
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ЭКОНОМИЯ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ
Предварительный нагрев духового шкафа нужен только в том случае, если это указано 
в рецепте или в таблицах руководства по эксплуатации. 

Используйте тёмные, покрытые чёрным лаком или эмалированные формы для выпекания. 
Они лучше поглощают тепло. 

Реже открывайте дверцу духового шкафа во время тушения, выпекания 
или жарения продуктов. 

Пироги лучше печь по отдельности. За счёт высокой температуры после использования 
духовки, время выпекания второго пирога уменьшается. Два пирога прямоугольной формы 
можно выпекать одновременно.

При длительном приготовлении духовой шкаф можно выключить за 10 минут до окончания, 
и использовать остаточное тепло для доведения блюда до готовности. 
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Данный символ, изображённый на изделии или упаковке, указывает, 
что изделие не относится к разряду обычных бытовых отходов, а после 
вывода из строя подлежит утилизации в надлежащем центре по утилизации 
электрического или электронного оборудования. Сбор и переработка старых 
приборов вносит важный вклад в сохранение наших природных ресурсов 
и обеспечивает экологически безопасную и безвредную утилизацию.

Товар сертифицирован в соответствии с требованиями соответствующих 
технических регламентов Таможенного Союза.

Внешний вид изделия, цвет и технические данные могут быть изменены 
производителем без предварительного уведомления потребителя.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ
GUANGDONG MIDEA KITCHEN 
APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD.                  
Адрес: ‘NO. 6, YONG AN ROAD, BEIJIAO, 
SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG, CHINA

ИМПОРТЕР В КАЗАХСТАНЕ
ТОО «Technoman» РК, 
г. Алматы, ул. Бурундайская, 93 а. 
Тел.: +7 727 223 03 64 
Веб-сайт: www.mideakz.com

ПРАВИЛЬНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ

ПОЧУВСТВУЙ СЕБЯ ДОМА



 

МОДЕЛЬ
MO67000 GB
MO67000 GI
MO67000 GW
MO670A4 X

ТҰМШАПЕШ

ПАЙДАЛАНБАС БҰРЫН 
НҰСҚАУЛЫҚТЫ МҰҚИЯТ 
ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ.

НҰСҚАУЛЫҚТЫ 
САҚТАП ҚОЙЫҢЫЗ.

ПАЙДАЛАНУ ЖӨНІНДЕГІ 
НҰСҚАУЛЫҚ

KAZ



                                               ҚҰРМЕТТІ САТЫП АЛУШЫ! 

Біздің өнімді сатып алғаныңызға алғыс айтамыз. Біздің өнімдеріміздің 
ерекшеліктері мен артықшылықтарына өзіңіз көз жеткізе аласыз деп 
үміттенеміз. Тұмшапешті пайдалану сізге рахат сыйлауын тілейміз.

Құрылғыны қолданар алдында нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз.
Болашақта пайдалану үшін нұсқаулықты міндетті түрде сақтаңыз. Басқа 
пайдаланушылардың да осы нұсқаулықпен танысқанына көз жеткізіңіз.

  МАЗМҰНЫ

Қауіпсіздік шаралары мен ұсыныстар
Құрылғыны пайдалану ережелері
Сатып алушыға кеңестер

Құрылғыға шолу
Сыртқы пішіні
Керек-жарақтар
Басқару панелі

Құрылғыны баптау
Уақытты орнату
Қосу және өшіру
Қол режимі
Дыбыстық хабарлау
Ас даярлау уақытын жартылай автобағдарламалау
Аяқталу уақытын жартылай автобағдарламалау
Автоматты бағдарламалау
Уақыт пен күнді орнату нұсқаулығы

Құрылғыны орнату
Орнату алдында
Ас үй жиһазының бөліміне орнату
Тұмшапешті қуысқа бекіту
Электр желісіне қосу
Желдету саңылаулары
Сөрелерді орнату
Жаңа тұмшапештің иісі

Тұмшапеш күтімі
Аспапты тазалау
Тұмшапеш шамын ауыстыру
Есік пен әйнекті шешу

Электр қуатын үнемдеу

3
3
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7
7
7
7
8
8
8
9
9

10
10
10
11
11
11
12
12

13
13
13
14

15



ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ МЕН ҰСЫНЫСТАР
ҚҰРЫЛҒЫНЫ ПАЙДАЛАНУ ЕРЕЖЕЛЕРІ

АЛҒАШҚЫ пайдалану кезінде жеңіл түтін мен иіс пайда болуы мүмкін. Егер бұл орын алса, 
тұмшапешке тамақ салмас бұрын, түтін шыққанша күту керек.
ӨНІМДІ ашық кеңістікте пайдалану керек.
ҚҰРЫЛҒЫ және оның қол жетімді бөліктері жұмыс кезінде қатты қызады. Қыздыру 
элементтеріне қол тигізбеңіз. Сегіз жасқа толмаған балаларды үнемі қадағалап отыру керек!
ЕГЕР аспап беті жарылса, электр тоғының соғуына жол бермеу үшін құралды өшіріңіз.
ҚҰРЫЛҒЫНЫ сегіз жастан асқан балалар, физикалық, ақыл-ой және сенсорлық 
қабілеттері төмен адамдар, сондай-ақ жеткілікті тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар тек 
бақылауда болғанда немесе құрылғыны қауіпсіз жолмен пайдалануға үйретілген және оны 
дұрыс пайдаланбауға байланысты қауіп-қатерді түсінетін болса ғана пайдалануға рұқсат 
етіледі. Балаларға құрылғымен ойнауға рұқсат бермеңіз! Балалар тазалауды және 
техникалық қызмет көрсетуді тек қадағалау астында жүзеге асыра алады!
ЖҰМЫС кезінде өнім қатты қызады. Абай болыңыз, тұмшапештің ішіндегі қыздырғыш 
элементтерге қол тигізбеңіз.
БАЛАЛАР пештің қасында болуына рұқсат бермеңіз, әсіресе гриль функциясын 
қолданған кезде.
ЭЛЕКТР тоғының соғуын болдырмау үшін тұмшапеш шамын ауыстырар алдында міндетті 
түрде құралды желіден ажыратыңыз.
АЖЫРАТУ құралдары сымдардың сипаттамаларына сәйкес стационар сымдарға 
қосылуы керек.
БАЛАЛАРҒА құрылғымен ойнауға тыйым салыңыз!
ҚҰРЫЛҒЫНЫ физикалық, ақыл-ой және сенсорлық мүмкіндіктері шектеулі адамдар (соның 
ішінде балалар), сондай-ақ оны пайдалану үшін жеткілікті тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар 
пайдалануға болмайды, тек олардың қауіпсіздігіне жауап беретін тұлғаның бақылауында 
болған жағдайларды ескермегенде.
СТАЦИОНАР сымдар орнату ережелеріне сәйкес барлық полюсті ажырату құралдарын 
қамтуы керек.
ПОВРЕЖДЁННЫЙ шнур питания должен быть заменён производителем, его сервисным 
агентом или специалистами с аналогичной квалификацией, чтобы избежать опасности. 
ТҰМШАПЕШТІ тазарту үшін абразивті тазартқыштарды немесе өткір металл 
қырғыштарды пайдаланбаңыз, себебі олар бетті зақымдап, әйнектің жарылуына 
әкелуі мүмкін.
ҚҰРЫЛҒЫНЫ тазарту үшін жоғары қысымды бутазартқыштарды немесе буағынды 
аспаптарды пайдаланбаңыз.
ҚҰРЫЛҒЫ сыртқы таймерге және сыртқы қашықтан басқару блогына қосылуға арналмаған.

3

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 
Келесі ескертулер сіздің қауіпсіздігіңіз үшін маңызды. Құрылғыны орнату 
және қолдану алдында ережелерді мұқият оқып шығыңыз.



ЕСКЕРТУЛЕР

Тұмшапешті дымқыл немесе ылғал қолмен ұстамаңыз.

Ас дайындау кезінде есік жабық болуы керек.

Құрылғыны сервис маманы орнатып, іске қосуы керек. Бөгде тұлғалар дұрыс 
орналастырмауы және орнатуы салдарынан туындаған зақым үшін өндіруші 
жауап бермейді.

Есік немесе тартпа бөлім ашық кезде, өнімнің теңгерімсіздігіне немесе есіктің сынуына 
әкелетін ешқандай зат қоймаңыз.

Пештің жұмысы кезінде кейбір бөлшектер қатты қызады және ұзақ уақыт ыстық болады. 
Тікелей жылу әсер ететін бөліктерге қол тигізбестен бұрын оны суыту ұсынылады.

Тұмшапешті қолданып болғаннан кейін, құрылғыны қуат көзінен ажыратыңыз.

САТЫП АЛУШЫҒА КЕҢЕСТЕР
Тұмшапешті сатып алу кезінде құрастырымы, сыртқы дизайны мен қаптамасында 
механикалық зақымдану жоқтығын, жұмыс істеуін, кепілдік бітеме сақталуын, сипаттамаға 
және жиынтық құрамына сәйкестігін тексеру қажет.

ЕСКЕРТУ
Аспаптың жұмысын тестілеу – сатушының міндеті. 

Кепілдік талоны мен үзік талондардың бар-жоқтығын (сатылған күні мен сатушы фирманың 
мөрі барын) және толтырудың дұрыстығын тексеріңіз. Сатып алу туралы түбіртекті, 
пайдалану жөніндегі нұсқаулықты және кепілдік талонын кепілдік қызмет ету мерзімі 
аяқталғанға дейін сақтаңыз .

Өндірушінің қаптамасында тасымалдау кезінде пешке зақым келтірмеу үшін сақтық 
шараларын сақтаңыз. Құрылғыны қатты итеру мен қулауынан абай болыңыз. Сондай-ақ, 
ұзақ уақыт бойы жаңбырдың немесе сулы қардың астында қалдырмаңыз.

Тұмшапешпен бірге берілген пайдаланушы нұсқаулығы мен кепілдік талоны жоғалған 
жағдайда жаңартылмайды.
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ҚҰРЫЛҒЫҒА ШОЛУ
СЫРТҚЫ ПІШІНІ

1. Басқару панелі

2. Есік тұтқасы

3. Есік

КЕРЕК-ЖАРАҚТАР

 

 

 

 

Тор
Ыдыс-аяқтарды, пісіру қалыбын қоюға және грильде пісіруге 
арналған.

Металл бағыттаушылары
(тек белгілі модельдерге арналған)
Жұмыс камерасының сол және оң жағындағы 
бағыттаушылардың арқасында, тұмшапешті оңай тазарту үшін, 
сөрені шығаруға болады.

Әмбебап таба
Шырынды бәліштер, тоқаштар, мұздатылған тағамдар және т. б. 
сияқты үлкен тағамдарды дайындау үшін, сонымен қатар, аққан 
май мен шырын жинауға арналған.

Телескоптық бағыттаушылар
(жиынтық құрамына байланысты)
Кейбір модельдерде, пайдалануды жеңілдету үшін, телескоптық 
бағыттаушылар болуы мүмкін. Телескоптық бағыттаушылар және 
жылжымалы қысқыштар бекітетін бөлшектерді бұрап алу арқылы 
бөлшектеледі.
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БАСҚАРУ ПАНЕЛІ

Азайту Ұлғайту
Уақыт 

функциясы

Режимдер

Шам: пайдаланушыға есікті ашпай ас даярлауды бақылауға мүмкіндік береді. 
Шам барлық ас даярлау функциялары кезінде жанады.
 
Мұздан еріту: бөлме температурасындағы ауа айналымы мұздатылған тағамды 
(жылуды қолданбай) тез ерітуге септігін тигізеді.

Астыңғы қыздыру: бұл режимде тек төменгі қыздыру элементі жұмыс істейді. Егер 
тағамды түбінен пісіру қажет болса, осы режимді қолданыңыз. Бұл функция баяу 
пісіру рецепттеріне немесе тағамды қыздыру үшін ыңғайлы.

Классикалық қыздыру (үстіңгі + астыңғы): үстіңгі және астыңғы қыздыру 
элементтері пешке жылуды біркелкі таратады. Пісіру өнімдері мен етті тек 
тіреуіштердің/бағыттаушылардың бір деңгейінде ғана дайындауға болады.

Желдеткіші бар қос гриль (артқы панельде): тұмшапештің жоғарғы бөлігінде ішкі 
қыздыру элементі мен сыртқы қыздыру элементі желдеткішпен жұмыс істейді. Еттің 
үлкен көлемін грильде дайындауға ыңғайлы.

Шағын гриль: бұл функцияны қолданған кезде, қыздырғыш элементтің 
үстіңгі жағы ғана жұмыс істейді, ол жылуды төмен қарай тағамға жібереді.

Үлкен гриль: тұмшапештің үстіңгі жағындағы ішкі және сыртқы қыздырғыш 
элементтері жұмыс істейді. Үлкен мөлшерде грильде ет даярлау үшін қолайлы.

Стандартты режим + желдеткіш: үстіңгі қыздыру элементі, астыңғы 
қыздыру элементі және желдеткіш бір уақытта жұмыс істейді. Тағам барлық 
жағынан даярланады.
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Тұмшапешті электр желісіне қосқаннан кейін дисплейде автоматты түрде уақыт «12:30» 
көрсеткенге дейін күтіңіз. Уақыт форматы 24 сағат.

Тәуліктің дұрыс уақытын орнату үшін келесі қадамдарды орындаңыз:
1. Сағат баптауын реттеу үшін       және       түймесін басыңыз. 
2. Сағат орнатуын растау үшін        басыңыз. 
3. Минутты орнату үшін       және       түймесін басыңыз
4. Минуттың орнатуын растау үшін        басыңыз, сонда таймер күту режиміне өтеді. 

ЕСКЕРТУ
Егер дисплей жыпылықтамаса, уақытты орнату үшін, бір уақытта 3 секунд бойы             
     және     батырмаларын басып реттеңіз.

_+

_+

_+

ҚОСУ ЖӘНЕ ӨШІРУ
Егер таймер күту режимінде болса, 3 секундтан артық        батырмасын басып тұрыңыз, 
таймер қол режиміне ауысады, және « » белгісі үздіксіз жанып тұрады.

Егер сіз Dur немесе End орнатсаңыз, ас даярлаудан кейін пеш автоматты түрде сөнеді. 

Егер сіз қол режимін немесе кері санау таймерін орнатсаңыз, ас даярлаудан кейін пісіру 
функциясы мен температура тұтқасын «0» күйіне қойыңыз.
Күту режиміне оралу үшін,        және       түймесін 3 секундтан артық басыңыз.

Уақыт функциясын орнату
Қол режимінде, уақыт функциясы баптауына кіру үшін        басыңыз.
Функцияны орнату реттілігі – Manual mode – Minute minder – Dur – End – Manual. 
Содан кейін ас даярлау функциясын таңдап, қажет болса температураны реттеңіз.

ҚОЛ РЕЖИМІ
Қол режимінде тек күндізгі уақыт және « » белгісі жанады. Пісіру уақытын пайдаланушы 
бақылауы керек.

+

ЕСКЕРТУ
Қол режимінде, егер пеш кездейсоқ қосулы қалдырылса және 5 сағат бойы ешбір 
түйме басылмаса, таймер жыпылықтап, пештің күту режиміне ауысатынын ескертеді. 
(Күту режимі ұзақтығы – 10 сағат.)

Егер таймер қол режимде жыпылықтаса, егер сіз пешті пайдалануды жалғастырғыңыз 
келсе, таймерді арылту үшін кез келген түймені басыңыз. Немесе пеш пайдаланылмаса, 
күту режиміне өту үшін,        және       бірге 3 секундтан артық ұстаңыз.+

ҚҰРЫЛҒЫНЫ БАПТАУ
УАҚЫТТЫ ОРНАТУ



ДЫБЫСТЫҚ ХАБАРЛАУ
Бұл функцияны белгілі уақыт өткеннен кейін, дыбыстық ескертуді алу үшін 
пайдалануға болады.

1. Таймердің кері санау функциясын таңдау үшін        батырманы басыңыз. Тиісті белгі     
     және      жыпылықтайды.
2. Таймердің кері санауын орнату үшін      ,      батырманы пайдаланыңыз (уақытты орнату 
    бөлімін қараңыз). « » белгісі үздіксіз жанады, дыбыстық ескерту уақытын реттеу 
    орындалады.
3. Уақыт аяқталған кезде таймер дыбыстық ескертуді шығарады және экранда «» белгісі 
    жыпылықтай бастайды. Кез-келген түймені 3 секундтан аз уақыт басыңыз, дыбыстық 
    ескерту тоқтайды және дисплейден « » белгісі жойылады. Дыбыстық ескерту уақытын 
    реттеу тек ескертулер үшін арналған. Пеш қолданылмаса, күту режиміне өту үшін 3 секунд 
    бойы       және      бірге басыңыз.

АС ДАЯРЛАУ УАҚЫТЫН ЖАРТЫЛАЙ АВТОБАҒДАРЛАМАЛАУ
Бұл функция тағамды қажетті уақыт аралығында даярлау үшін қолданылады. Пісіруге 
арналған тағам пешке қойылады, қажетті ас даярлау функциясы мен температура деңгейі 
орнатылады. Пісірудің максималды орнатуы 10 сағатты құрайды.

1. Таймер экранында Dur-ды көргенще « » батырмасын басыңыз. (Ас даярлау уақытын    
    орнату алдында.) 
2. Ас даярлау периодын баптау үшін       ,       батырмаларын қолданыңыз. Растау үшін        
    батырмасын басыңыз, экранда күндізгі сағат және «А», « » таңбалары пайда болады.  
    Содан кейін пеш жұмыс істей бастайды. 
3. Белгіленген уақыт өткеннен кейін пеш сөніп, дыбыстық ескерту береді. Сондай-ақ, 
    экранда «А» таңбасы жыпылықтай бастайды. Ас даярлау функциясы мен пештің 
    температурасын «0» күйіне орнатқаннан кейін, кез-келген түймені 3 секундтан аз 
    бассаңыз, дыбыстық ескерту тоқтайды. Пешті қолдануды жалғастыру үшін, батырманы        
    3 секундтан артық басып, пешті қол режиміне орнатыңыз.

АЯҚТАЛУ УАҚЫТЫН ЖАРТЫЛАЙ АВТОБАҒДАРЛАМАЛАУ
Бұл функция тағамды қажетті аяқталу уақыты аралығында даярлау үшін қолданылады. 
Тағам пешке қойылады. Пеш қажетті пісіру функциясы мен температура деңгейіне 
орнатылған. 

1. Таймер экранында End-ты көргенще « » батырмасын басыңыз. (Ас даярлаудың аяқталу   
    уақытын орнату алдында.) 
2. Пісіру аяқталу уақытын баптау үшін       ,       батырмаларын қолданыңыз. 
3. Растау үшін        батырмасын басыңыз, экранда күндізгі сағат және «А», « » таңбалары   
    пайда болады. Содан кейін пеш жұмыс істей бастайды. 
4. Белгіленген уақыт өткеннен кейін пеш сөніп, дыбыстық ескерту береді. Сондай-ақ, 
    экранда «А» таңбасы жыпылықтай бастайды. Ас даярлау функциясы мен пештің 
    температурасын «0» күйіне орнатқаннан кейін, кез-келген түймені 3 секундтан аз 
    бассаңыз, дыбыстық ескерту тоқтайды. Пешті қолдануды жалғастыру үшін, батырманы        
    3 секундтан артық басып, пешті қол режиміне орнатыңыз.
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АВТОМАТТЫ БАҒДАРЛАМАЛАУ
Бұл функция алдын ала белгіленген уақыттан кейін ас даярлау үшін қолданылады. Тағам 
пешке қойылады. Қажетті ас даярлау функциясы орнатылады. Тұмшапештегі температура 
дайындалатын тағамға байланысты қажетті деңгейге дейін реттеледі. 

1. Таймер экранында Dur-ды көргенще       батырмасын басыңыз. Ас даярлау периодын 
    баптау үшін       ,       батырмаларын қолданыңыз. Растау үшін       батырмасын басыңыз,   
    экранда күндізгі сағат пайда болады, және «А» таңбасы экранда үздіксіз жанады. 
2. Таймер экранында End-ты көргенще       батырмасын басыңыз. Таймер экранында 
    көргенде, аяқталу уақытын баптау үшін      ,     батырмаларын басыңыз. Растау үшін       
    батырмасын басыңыз, экранда күндізгі сағат пайда болады, және «А» таңбасы экранда 
    үздіксіз жанады. « » таңбасы,  ас даярлау уақытына дейін жойылады. 

Сіз күндізгі уақытқа даярлау уақытын қосу арқылы алынған уақыттан соң 23:59 сағатқа 
ұлғайтылуы мүмкін уақытты орната аласыз. 

Пеш белгіленген аяқтау уақытынан даярлау кезеңін шегеру арқылы есептелген уақытта 
жұмыс жасай бастауды және аяқтаудың бекітілген уақытында тоқтатылады. Таймер 
дыбыстық белгіні шығарады және «А» таңбасы жыпылықтай бастайды. Ас даярлау 
функциясын және пештегі температураны «0» күйіне орнатқаннан кейін 3 секундтан кем 
уақытқа түймені басу және ұстау кезінде дыбыстық белгі тоқтатылады. 

      түймесін 3 секундтан артық басу арқылы, пешті қолдануды жалғастыру үшін, қол 
тәртібіне орнатыңыз.  

Назар аударыңыз: автоматты тәртіпті орнатқаннан кейін уақытты өзгертуге болмайды.
Уақытты өзгерту автоматты бағдарламаның күшін жоюды және сәйкес тәртіпке кіруді 
білдіреді. Егер сізге автоматты тәртіпті босату қажет болса, жоғарыда көрсетілген 
қадамдарға сәйкес автоматты тәртіпті қайта орнату қажет. 

УАҚЫТ ПЕН КҮНДІ ОРНАТУ НҰСҚАУЛЫҒЫ
1. Уақытты орнату кезінде, әрбір функция үшін 3 секундтан артық      немесе      басыңыз, сан   
    ұлғаяды немесе кемиді. 
2. Әрбір уақыт функциясын баптау кезінде, егер 5 минут уақыт ішінде ешқандай жұмыс  
    жасалмаса, ол қол режиміне өтеді. 
3. Әрбір уақыт функциясын баптау кезінде,       батырмасын 3 секундтан артық басу 
    ағымдағы баптаудың күшін жойып қол режиміне өткізуі мүмкін.  
4. Уақыт функциясын орнату кезінде,       және       батырмаларын 3 секундтан артық 
    басылғанда дыбыстық белгі беріледі, бұл ағымдағы баптаудың күшін жойып күту 
    режиміне өткізуі мүмкін. 
5. Өндіруші пештің үстіңгі беттерінен қалдықтарды жою үшін, 200 градус температурада 
    15 минут бойы пештің ішкі бөліктерін қыздыруға кеңес береді. 

+ _

+

_+

_+

_

9



ҚҰРЫЛҒЫНЫ ОРНАТУ
ОРНАТУ АЛДЫНДА

Тұмшапешті қаптамасынан шығару
Тұмшапешті қаптамасынан шығарғаннан кейін оның зақымдалмағанына көз жеткізіңіз. 
Құрылғыны орамнан шығарғаннан кейін оның зақымдануын тексеріңіз. Егер күмәніңіз 
пайда болса: сервистік қызметпен немесе сатушымен хабарласыңыз. Тұмшапеш – ауыр. 
Құрылғыны жылжытқанда қауіпсіздік шараларын сақтаңыз. Пешті қолданар алдында, 
оның ішіндегі және сыртындағы орамның алынғанына көз жеткізіңіз.

Кіріктірілетін тұмшапешке арналған ас үй жиһазы
Тұмшапештің дұрыс жұмыс істеуі үшін ас үй шкафы қолайлы болуы керек. Тұмшапеш 
жанындағы ас үй жиһазының панельдері ыстыққа төзімді материалдан жасалуы керек. 
Шкафтың, шере ағаштан жасалып, желімделген бөліктері кем дегенде 120 °C температураға 
төзімді екеніне көз жеткізіңіз. Бұл температураға төзбейтін пластмассалар немесе желімдер 
балқиды және деформацияланады.

Тұмшапешті шкафқа орнатқаннан кейін, оның электр бөліктері толығымен оқшауланған 
болуы керек. Барлық қоршаулар, оларды арнайы құралдарды қолданбай алып тастауға 
болмайтындай етіп, орнында мықтап бекітілуі керек. Пештің айналасында ауа ағынының 
жеткілікті болуын қамтамасыз ету үшін ас үй жиһазының артқы бөлігін шешіңіз. 
Құрылғының артқы саңылауы кем дегенде 45 мм болуы керек.

АСҮЙ ЖИҺАЗЫНЫҢ БӨЛІМІНЕ ОРНАТУ
Құрылғы төмендегі ережелерге сәйкес орнатылады. Дұрыс емес орнату салдарынан, 
адамдар мен жануарларға зиян келген жағдайда, сондай-ақ мүлікке зиян келтірілген 
жағдайда өндіруші жауап бермейді.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 
Жиынтық құрамына кіретін керек-жарақтар саны – сатып алынған нақты құрылғыға 
байланысты.
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ТҰМШАПЕШТІ ҚУЫСҚА БЕКІТУ
1. Тұмшапешті шкафтың шұңқырына орнатыңыз.
2. Есікті ашыңыз.
3. Тұмшапештің жақтауындағы саңылауларға сәйкес келетін және   
    екі «Б» бұрандамен бекітілетін, екі «А» дюбельдерді қолданып, 
    тұмшапешті шкафқа бекітіңіз.

Жеткілікті желдетуді қамтамасыз ету үшін шкафтың артқы панелін 
алып тастау қажет. Пешті екі ағаш кесекке тірелетіндей етіп 
орнатқан жөн. 

Қолданыстағы қауіпсіздік стандарттарына сәйкес орнатып болған 
соң пештің қандай да бір электрлік бөліктеріне жанасу мүмкіншілігін 
болдырмау керек. 

ЭЛЕКТР ЖЕЛІСІНЕ ҚОСУ

ЖЕЛДЕТУ САҢЫЛАУЛАРЫ

Егер ас даярлау аяқталса немесе тоқтау және кідіріс 
күйінде тұрса, ал пештің орта температурасы 
75 °C-тан асса, онда салқындату желдеткіші 15 минут 
жұмыс істейді. Егер пештің орталық температурасы 
75 °C-тан төмендесе, салқындату желдеткіші 
тоқтайды.

Желдету 
саңылаулары

Қосқаннан кейінгі тексеру
Орнату және қосудан соң кабель ешқандай жағдайда жоғары температуралы беттерден 
алыс, және ыстық жерлерге тимейтіндей етіп орналастырылуы керек. Қаптама қайта 
өңделеді. Қоршаған ортаға зиян келтірмеу үшін ораманы қайта өңдеуге өткізу керек.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 
Пешті электр желісіне қосу үшін жерге тұйықталған розетка болуы керек.



СӨРЕЛЕРДІ ОРНАТУ
Тұмшапеш сөрелерінің қауіпсіз жұмысын қамтамасыз ету үшін сөрелерді бүйірлік 
бағыттаушылардың арасына дұрыс орналастыру керек. Сөрелер мен пісіру табасын тек 
бірінші және бесінші деңгейлер аралығында пайдалануға болады. 

Ыстық тағам сырғып кетпес үшін сөрені / табаны ақырын алу үшін сөрелерді дұрыс 
бағытта пайдалану керек.

НЕМЕСЕ

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ!
Жиынтық құрамына кіретін керек-жарақтар модельге байланысты әр түрлі 
болуы мүмкін.

ЖАҢА ТҰМШАПЕШТІҢ ИІСІ
Пешті алғаш қосқан кезде жағымсыз иіс шығады. Себебі пештің ішіндегі панельдерді 
оқшаулау үшін байланыстырушы зат қолданылған.

Шұңқырлар ішіндегі май қоспаларын тазарту үшін 250 °C температурада 90 минут бойы 
пісіру функциясын қолдана отырып, жаңа, бос өнімді қосу керек.
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ТҰМШАПЕШ КҮТІМІ
АСПАПТЫ ТАЗАЛАУ
Оның сыртқы түрі мен беріктігін сақтау үшін құрылғыны таза ұстаңыз.

Пештің заманауи дизайны техникалық қызмет көрсетуді жеңілдетеді. Аспаптың тағаммен 
жанасатын бөліктерін үнемі тазалап отыру керек.

Тұмшапеш есігінің әйнегін тазарту үшін абразивті тазартқыштарды немесе өткір металл 
қырғыштарды пайдаланбаңыз, бұл бетіне сызат түсіруі немесе әйнектің зақымдалуына 
әкелуі мүмкін. 

Қышқыл заттарды (лимон шырыны, сірке суы) ешқашан тот баспайтын болаттан жасалған 
бөліктерде қалдырмаңыз.

Құралды тазарту үшін жоғары қысымды тазартқышты пайдаланбаңыз. Пісіру табағын 
жұмсақ жуғыш заттармен жууға болады.

1. Техникалық қызмет көрсетпес бұрын және тазаламас бұрын пешті қуат 
    көзінен ажыратыңыз.
2. Барлық басқару элементтерін ӨШІРУ күйіне қойыңыз.
3. Тазалауды жеңілдету үшін пештің салқындауын күтіңіз, бірақ толығымен емес.
4. Құрылғының бетін дымқыл шүберекпен, жұмсақ щеткамен немесе жұқа губкамен 
    тазалаңыз, содан кейін құрғатып сүртіңіз. Қатты ластану үшін абразивті емес 
    тазартқыш заттарды ыстық сумен қолданыңыз.

ТҰМШАПЕШ ШАМЫН АУЫСТЫРУ

Шамды ауыстыру үшін құрылғыны электр желісінен ажыратып, 
оны бұрап, келесі сипаттамалары бар жаңасына ауыстырыңыз:
25 Вт, 220-240 В, 50 Гц температура кедергісі 300 °С немесе 
одан жоғары.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 
Шамды ауыстыру кезінде шам ұясының контактілері кернеулі болады. Шамды 
ауыстырар алдында аспапты желіден ажыратыңыз.
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ЕСІКТІ ШЕШУ
Алынбалы есік оңай және жылдам қызмет көрсету үшін пештің бүкіл ішкі бөлігіне толық 
қол жетімділікті қамтамасыз етеді.

Есікті шешу

Есікті шешу үшін оны ең үлкен бұрышына дейін ашу керек. 
Бекіткіштерді артқа қарай соңына дейін аударыңыз.

Есікті шамамен 15° бұрышпен жабыңыз. Есікті көтеріп, 
баяу пештен шығарыңыз.

Әйнекті шешу

Есікті жоғарғы есіктің қақпағы сізге қарайтындай етіп 
орналастырыңыз, қолыңызды әйнекке қойып, пешке 
қарай тартыңыз.

Әйнекті шамамен 25° көтеріп, оны ақырын бөліп алыңыз.

Әйнекті суретте көрсетілген орынға қарай итеріңіз.
Әйнекті есіктің панелінен абайлап шығарыңыз.

Ішкі әйнекті суырып алғаннан кейін, суретте көрсетілгендей 
ортаңғы әйнекті алыңыз.

Тазалау аяқталғаннан кейін есікті бастапқы орнына қайтару үшін жоғарыдағы 
әрекеттерді кері ретте орындаңыз.



ЭЛЕКТР ҚУАТЫН ҮНЕМДЕУ
Тұмшапешті алдын ала қыздыру, тек рецептте немесе пайдалану нұсқаулығындағы 
кестелерде көрсетілген жағдайда ғана қажет.

Қара немесе қара эмальмен қапталған пісіру қалыбын қолданыңыз. Олар жылуды 
жақсы сіңіреді.

Тағамды пісіру, бұқтыру немесе қуыру кезінде пештің есігін сирек ашыңыз.

Бәліштерді жеке-жеке пісірген дұрыс. Құрылғыны қолданғаннан кейін жоғары 
температура арқылы, екінші бәлішті пісіру уақыты азаяды. Бір уақытта екі тікбұрышты 
бәлішті пісіруге болады.

Ұзақ уақыт бойы пісіру кезінде тұмшапешті аяқтауға 10 минут қалғанда сөндіруге болады, 
ал қалдық жылуды тағамды дайын күйге келтіруге пайдалануға болады.
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Өнімдегі немесе орамдағы бұл таңба, өнімнің қарапайым тұрмыстық 
қалдықтар қатарына жатпайтынын және істен шыққаннан кейін, электрлік 
немесе электрондық жабдықты қайта өңдеуге арналған тиісті жинау орнына 
өткізу керектігін көрсетеді.   Ескі құрылғыларды жинау және қайта өңдеу біздің 
табиғи ресурстарды сақтауға маңызды үлес қосады және экологиялық таза 
және зиянсыз қоқысқа шығаруды қамтамасыз етеді.

Өнім Кеден одағының тиісті техникалық регламенттерінің 
талаптарына сәйкес сертификатталған.

Өнімнің сыртқы түрін, түсі мен техникалық мәліметтерін, өндіруші 
тұтынушыға алдын ала ескертусіз өзгерте алады.

ӨНДІРУШІ
GUANGDONG MIDEA KITCHEN 
APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD.                  
Адрес: ‘NO. 6, YONG AN ROAD, BEIJIAO, 
SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG, CHINA

ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ ИМПОРТЕР
ЖШС «Technoman» ҚР, 
қ. Алматы, к. Бурундайская, 93 а. 
Тел.: +7 727 223 03 64 
Веб-сайт: www.mideakz.com

ДҰРЫС КӘДЕГЕ ЖАРАТУ

ӨЗІҢДІ ҮЙДЕ СЕЗІН 


